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Civi Yazih Belgelere Gore Eski Anadolu Mutfaginda Bir Besin
Maddesi: TUZ

A Nutrient in the Cuisine of Ancient Anatolia According to the Documents
Cuneiform: SALT

Esma Oz
Ozet

Tuz, Eski Asurca ve Hititge belgelere gire, Anadolu’da bilinen bir besin maddesiydi. Eskicaglarda,
yemeklerde, yiyeceklerin ve hayvan derilerinin saklanmasinda ve daha pek ¢ok alanda kullamilmig olan tuz, Asurlu
tiiccarlara ait masraf listelerinde ve tiiccarlar arasindaki mektuplagmalarda ticari degeri olan bir iiriin olarak
gecmektedir. Kiiltepe tabletlerinde, tuz satig fiyatlarindan ve tuz ticaretinden bahsedilmesine ragmen, Anadolu’daki
tuz tiretim merkezlerinden hi¢ soz edilmemektedir. Buna karsin, Hititge belgelerde, Anadolu’da tuzun temin edildigi
ve tuz sevkiyatimin yapildigi sehirler kayda ge¢mistir. Bu belgelere gore, T/Durhumit/Durmitta ve T/Duhdusna’da,
tuz yataklarimin bulundugu ve diger Anadolu kentlerine tuz sevkiyatinin bu sehirlerden yapildigi anlasilmaktadr.
Bu kentler disinda, Kawarna, Kalapiya ve Sukziya da metinlerde tuz siretimiyle ilgili goriinen sehirlerdir.

Anahtar Kelimeler: Civi Yazil: Tabletler, Eski Anadolu, Tuz, Tuz Uretim Merkezleri
Abstract

The salt was a nutrient known in Anatolia according to Old Assyrian and Hittite documents. Salt which
has been used in meals, in preservation of foods and animal skins and any more fields in Ancient age, at lists of cost
belong to Assyrian merchants and is mentioned as a product was of the commercial value at correspondence
between merchants. Although is mentioned from prices sale of salt and salt trade in Kiiltepe tablets, from salt
production centers in Anatolia not are mentioned at all. In contrast, are recorded cities that provided of salt in
Anatolia and have been made of shipment of salt in Hittite documents. According to these documents are
understood that existed salt deposits’ in T/Durhumit/Durmitta and T/Duhdusna and made from these cities of
shipment of salt the other Anatolia cities. Except from these cities, are cities that seems relevant to the production of
salt also Kawarna, Kalapiva and Sukziya in texts.

Key words: Cuneiforms Tablets, Ancient Anatolia, Salt, Salt Production Centers

Tuz, sivi halde denizlerde, gollerde, tuzlu su kaynaklarinda ve kati halde kaya tuzu
seklinde bulunmaktadir. Tuz goéllerinin bir kismi eski deniz yataklar olabilecegi gibi bazilar
da genis yer g¢okuntiilerinde, civar bolgelerindeki kaya tuzlarindan gegerek, bu gukurlarda

" Yrd. Do¢. Dr:; Yildirim Beyazit Universitesi Insan ve Toplum Bil. Fak. Tarih Bl - ANKARA

History Studies
Volume 3/3 2011



Civi Yazili Belgelere Gore Eski Anadolu Mutfaginda Bir Besin Maddesi: TUZ 310

toplanan tuzlu sulardan meydana gelirler.! Yaz aylarinda yiiksek bir yogunluk kazanan sular
buharlasarak, sanki deniz sularini toplanma havuzlar1 gibi tuz tavas: haline gelirler.?

Anadolu’nun jeolojik yapisi, birgok bolgede dogal tuz yataklarinin olusmasina ve pek
cok deniz ve golden tuz elde edilmesine imkan vermistir. Anadolu’nun tuz yataklar
bakimindan zenginligi eskigaglardan beri biliniyordu. Tuz, eskicaglarda besin maddesi olarak
yemeklerde, yiyeceklerin ve hayvan derilerinin saklanmasinda,® tipta® ve hatta ritiiellerde’
kullamlmustir. Eski Asurca ve Hititce yazilmis belgelerden®, Anadolu halkinin tuzu bildigi ve
pek cok alanda kullandig1 anlasilmaktadir. Eski Anadolu tarihinin ilk yazili belgeleri olan,
Asur Ticaret Kolonileri Dénemi (M.O + 1975-1723) olarak adlandirilan devre ait, Eski Asurca
yazilmis Kiiltepe tabletleri arasinda, tuz igin yapilan 6demelerin kaydedildigi masraf listeleri
ve tuzun siparis verildigini gosteren metinler bulunmaktadir. Bu tabletlerde tuz, Akadca
xabtum yazilis ile gegmektedir.”

Kiiltepe metinlerinde, tuz icin agirhkli olarak Segel iizerinden &deme yapildigi
kayithidir. OIP 27, 10 numarali® masraf listesine gore, tuz i¢in 1°den "4 Segel cksik giimiis
6dendigi kayitlidir. Tabletin ilgili satirlart soyledir: »...1 LA % GIN ® KU.BABBAR <si>-im

LAM. Kilig-E.Uyanik, “Tuz Gélii’nde Olusan Kirlenmenin Gol Uzerindeki Etkilerinin Arastirilmasi”,
4. Endiistriyel Hammaddeler Sempozyumu, izmir 2001, s. 135.

2 Kilig-Uyanik, a.g.m., s. 135.

® Ozellikle Mezopotamya kaynaklarinda, tuz ve kullanimindan sik¢a s6z edilmektedir. Bir Eski Babil
metninde sunlar1 okuyoruz: BE 6/1 106:1: “20 (SILA) MUN ana niini..... illaptu” <20 (litre) tuzu,
baliklara (baliklar iizerine).... serpistirdiler.” (CAD A, s. 14); CT 56 565:4: “147 immerii mititu ina
libbi 20 immerii ina MUN.HI.A ina bit [karé]” “147 koyun Slmiistiir, icinden 20 koyun (koyunlarin
derisi) depoda tuzdadir (tuz iginde muhafaza edilmektedir).” (CAD £, s. 14)

* Kécher BAM 3 i 36: “kasit MUN istenis tasdk ina mé qaqqassu taptanassasma™ “kasi’yu ve tuzu
birlikte ogiiteceksin (ezeceksin), suda onu (karistirilmis malzemeyi) onun basinin iizerine tekrar tekrar
stireceksin.” (CAD £, s. 13).

> BBR No: 1-20:80 ve 83: “MUN taparrik ina passir Marduk tasakkan” “Tuzu yayacaksin, (onu)
Marduk i¢in masanin (sofranin) (iizerine) koyacaksin”. (CAD £, s. 13)

® Eski Anadolu’da tuz ve kullanimi hakkinda ¢ivi yazili kaynaklar esas alinarak yapilan galisma sayisi
¢ok azdir. Bu konuda, en kapsamli ¢alismalardan birini Sedat Erkut gerceklestirmistir. (bkz. S. Erkut,
“Hititlerde Tuz ve Kullanim1”, Belleten, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, C. LIV, S. 209, Ankara 1990, s.
1-7). Baz1 kitap ve makalelerin ilgili yerlerinde de tuz ve kullanimindan kisaca bahsedilmistir. (bkz. A.
Unal, Anadolu’nun En Eski Yemekleri, Hititler ve Cagdasi Toplumlarda Mutfak Kiiltiirii, Homer
Kitabevi, istanbul 2007, s. 169-171; C. Michel, “A table aves les marchands paléo-assyriens”, Assyrien
im Wandel der Zeiten, Compte rendu des Rencontres Assyriologiques Internationales (CRRAI
39), Heilderberg 1997a, s. 106; 1. Albayrak, “Kiiltepe Metinlerinde Gegen Besin Maddeleri”, 1V.
Kayseri ve Yoresi Tarih Sempozyumu Bildirileri, Kayseri 2003c, s. 66).

" Bildigimiz kadariyla, Kiiltepe metinlerinde Sumerce “tuz” anlamna gelen MUN yazilisina
rastlanmamaktadir. J.G. Dercksen, TC Ill, 214B numaral belgenin zarfinda, st: 6’da §a’dan sonraki
isareti MUN seklinde okuyarak, “8) KIS[IB H]a-du-wa-an sa MUN”  “® Tuzcu Haduwan’in miihrii”
olarak terciime etmistir. (J. G. Dercksen, “Some Elements of Old Anatolian Society in Kani§”, Assyria
and Beyond Studies Presented to Mogens Trolle Larsen, Leiden 2004b, s. 173). P. Garelli ise, aym
isareti tim okuyarak, metni “KISIB Ha-du-wa-an-sa-tim” seklinde transkripsiyon yapmustir. (P. Garelli,
Les Assyriens en Cappadoce, Bibliothéque archéologique et historique de I’institut frangals
d’archéologie d’istanbul XIX, Paris 1963, s. 68). Tabletin transkripsiyonunda fikir birligi saglanamadig
icin, Kiiltepe tabletlerinde tuzun MUN ideogrami ile de kaydedildigini sdylememiz miimkiin
goriinmemektedir.

® 1.J. Gelb, Inscriptions from Alishar and Vicinity, The University of Chicago Oriental Institute
Publications, Volume XXVII, Chicago 1935, s. 31-32.
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zd-db-ti... “*®... 1’den Y4 Seqel eksik giimiis, tuz’un fiyatidir...” Yine bir masraf listesi olan

CCT V, 32b’de, tuz i¢in verilen fiyat 1 Segel giimiistiir. Metnin ilgili satirlar soyledir: ©... 1
GIN KU.BABBAR ® a-na zd-ab-tim @ dgs-quil “*®... 1 Segel giimiis, tuz i¢in tarttim...”

Tuz icin yapilan Odemelerin kaydedildigi bir baska metin TTC 7°dir. Kisa not
niteligindeki tabletin ilgili satirlart séyledir: ¥ 10 GIN KU.BABBAR a-na ? wd-ab-tim... «*?
10 Segel giimiis, tuz i¢indir...”

Heniiz nesredilmemis Kt 73/k 12 numarali belgede de, tuz icin Segel Ve uzzet
tizerinden 6deme yapildigi anlagilmaktadir. Tabletin ilgili satirlar1 sdyledir: 91/3 GIN 7 14 SE
a-na ad-ab-tim ™ as-qul <> 1/3 Segel 7 1/2 uzzet, tuz igin tarttim.”

Tuz icin verilen fiyatlarn diisiik tutuldugu goriilmektedir. Odemelerin kiigiik
miktarlarda yapilmasi, Anadolu’da tuz’un bol bulunduguna, dolayisiyla Anadolu’nun tuz
yataklar1 yoniinden zenginligine isaret etmektedir.

Kiiltepe’den bir metinden 6grendigimize gére, Anadolu’da “tuzcu” adi verilen bir
meslek grubu da vardi® Bu meslege sahip kisilerin, tuz satiglart ile ugrastiklarimi
soyleyebiliriz. Kiiltepe metinlerine gore tuz, karpatum kabi™® ve litre (SILA)™ ile &lgiilerek
satiliyordu. Liste goriiniimiindeki BIN VI, 232 numarali belgenin son satirlarinda tuz, 2
karpatum kabr ile gegmektedir. Tabletin ilgili satirlari soyledir: ™ 2 DUG wd-db-tim ... V2
kap tuz ...”

Tuz, bir bor¢ senedi olan Kt o/k 76°da™? da litre ile tartilmaktadir. Tabletin 1-6. satirlari
soyledir: ¥ [x] GIN KU.BABBAR sa-ru-pd-am 2 15 SILA zd-ab-tam ¥ i-oé-er Id-na-[a] ¥
DUMU Puzur,-IStar it ® Da-da DUMU Du-[ 1 ® 1-di-A-sur i-su.... “*® X Seqgel aritilmus
giimiisii (ve) 15 litre tuzu, Puzur-I3tar’in oglu Idnaya ve Du-[ Jnmn oglu Dada iizerinden,
Iddi(n)-As3ur alacaklidir...”

Tuzun litre ile tartilmasi, inceltilmis hale getirildigini gostermektedir. Gergekten de
Kiiltepe kazilarinda ele gegen giitme taslari,™ eskiaglarda insanlari tahil, tuz ve baharat gibi
besin maddelerini 6giiterek kullandiklarini gostermektedir. 2006 yili Kiiltepe kazisinda da, bir
odanin kuzeydogu kdosesine yerlestirilen in-situ durumunda bulunmus iki degirmen tasi ve

° Kt 86/k 153a: “S.A Sa zabtim” “Tuzcu S.A (Sahis adi)”. Metin heniiz nesredilmemistir, sadece ele
aldigimiz satirlar1 K. R. Veenhof, The Old Assyrian List of Year Eponyms From Karum Kanish
and Its Chronological Implications, Tirk Tarih Kurumu Yaymlari, V1. Seri, No: 64, Ankara 2003, s.
25’de iglenmistir. Bu metinde de goriildiigii tizere, Kiiltepe tabletlerinde, bir kiginin unvani ya da
mesleginden bahsedilirken, 6nce sahis adi daha sonra §a elemani ile birlikte unvan ya da meslegi
yazilmaktadir.

0 Kiiltepe metinlerinde, cogunlukla DUG ideogramu ile gegen karpatum kabi igin CAD K, s. 219; AHw,
s. 449; CDA, s. 149’da “toprak ¢omlek” ve “narugqum’un Y4’ne karsilik gelen bir 6l¢ii” anlamlari
verilmektedir.

1 SILA=gii/qga: CAD Q, s. 288’de “standart bir hacim &lgiisii”; AHw, s. 925 ve CDA s. 290’da
“yaklagik 1 litreye tekabiil eden bir hacim 6l¢iisii” olarak gegmektedir.

127 Albayrak, Kiiltepe Tabletleri IV, Tiirk Tarih Kurumu Yaylari, VI. Dizi, S. 33b, Ankara 2006b, s.
27-28.

B bkz. T. Ozgiig, Kiiltepe-Kanis, Asur Ticaret Kolonilerinin Merkezinde Yapilan Yeni
Arastirmalar, Tirk Tarih Kurumu Yaymlari, V. Seri, S. 19, Ankara 1959, s. 3-4; F. Kulakoglu,
Kiiltepe-Kani§ Kazilar1 2006 Y1li Raporu, Ankara 2006.
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onlerine koyulmus iki kapakli vazo ele gec;mistir.14 Kiiltepe Kazi1 Bagkani1 F.Kulakoglu, burada
onemli l¢iide tahil ve tuz islenmis olabilecegini sdylemektedir.'

Arkeolojik malzemelerle birlikte, ¢ivi yazili belgeler de bazi besin maddelerinin
ogiitiilerek tiiketildigini ve 6giitme isini degirmenci kadinlarin yaptigin1 ortaya koymaktadir.
AsSur-1ddi(n), A$dur-nada ve Ili-alum arasindaki TC III, 88 numarali yazismada, ev ve kadin
kolelerle birlikte kadin degirmencilerin de satilmasindan s6z edilmektedir. Metinde
“degirmenci, 6giitlicii” anlaminda kullanilan kelime Akadca wé’inumlzé’intu/zé ittu’dur. Bu
kelime, bildigimiz kadariyla su ana kadar nesredilmis Kiiltepe tabletlerinde ilk defa
gegmektedir. Tabletin ilgili satirlart soyledir: ¥ i-na ba-ab ha-ra-ni-ka > ag-bis-a-kum um-ma
% a-na-ku-ma ii-za-ka-ma " a-sa-pa-ra-kum ®i-za-ki-ma a-wa-at ? DINGIR" da-na ' a-pu-
tum i-na ug-mi-[im] * §a 2up-pd-am ta-sa-[me-it] *? B 2 GEME,.Hi"-ka * ki-ld-al-ti-ma * 4
xé-i-ti-in ki-ld-a[l]-ti-m[a] * a-na $i-mi-im di-na-ma ' KU.BABBAR §é-bis-lam i ' E“" ag-
ra-ma ¥ ta-gs-ba... “*” Senin yola ¢ikisinda sana (soyle) soyledim: Ben temize ¢ikacagim
(iddialarim temize ¢ikacak) ve (sonra) sana yazacagim. 815 (Simdi) temize ¢iktim. Tanrinmn
sozii gli¢liidiir (6nemlidir). Giinlerdir mektubu igitiyorum. Liitfen, (hem) evleri, hem senin iki
bayan kéleni, hem degirmenci (giitiicii) kizlari sat.’**® Giimiisii bana gonder ve (bir) ev kirala
(ve) orada otur....”

Tuz, Kt 92/k 247 numarali'® belgede de, nabit kelimesi ile gegmektedir. Bildigimiz
kadariyla nabit, Kiiltepe metinlerinde ilk kez gegmektedir. K.R. Veenhof, anlami1 bilinmeyen
bu kelimenin 30 litrelik kabin bir boliimiine karsilik gelen hacim 6l¢iisii olabilecegini
soylemektedir.” Tabletin ilgili satirlart soyledir: 2 $a is-ti Du-du-ii Ya-na ka-ar-pd-at i ¥ na-
bi-it zd-ab-tim @ al-gé-ii... “*> Dudi’dan kabul ettigim (bir) kap ve (bir) nabit tuz...”

Tuz, masraf listeleri disinda Asurlu tiiccarlar arasindaki mektuplagsmalara da konu
edilen bir besin maddesidir ve Asurlular’in ticaretini yaptigi liriinler arasindadir. Eddinnaya ve
Rabi-Assur arasindaki TC III, 109 numarali mektuplasmada, tuz’un yarimsar Segel’e satilmast,
sayet tuz, istenilen fiyata satilamaz ise depoda muhafaza edilmesi gerektigi kayitlidir. Metinde,
tuz i¢in 0denecek 10 Segel ve miktar1 belirtilmeyen glimiisiin bulunmadigi, bunun yerine 5
Seqel O6denecegi kayithidir. Tabletin ilgili satirlar1 soyledir: (Rabi-AsSur’dan Eddinnaya’ya)
® wed-ab-ti su-ma " s GIN.TA di-na-5i ¥ su-ma la ki-am ? li-ib-57 v-la '* ti-di-e ma-num *sa
a-na-kam KU.BABBAR *? 10 GIN 4-1d 5 GIN  *®i-sa-gui-lu ' zd-db-ta-ka *> a-ma-ld té-er-
ti-ka *® i-ba-si “®' Eger (miimkiinse) tuzumu yarimsar Segel’e satm. Bu miimkiin degilse
(satilamazsa) (tuz depoda) bulunsun (mevcut olsun). ***® Burada her kim varsa bilmiyorsun.
(Tuz igin Odenecek) gimiis (ve) 10 Segel yoktur. 5 Segel tartacaklar. Senin tuzunla ilgili
talimatina gore (tuz depoda) bulunacak.”

Asurlu tliccarlar arasindaki bir bagka yazigsmada, tiiccarlarin birbirlerine verdikleri
siparigler icerisinde, Asur ve Hahhum sehrinin birinci kalite yagi ve saraya gonderilecek tuz
bulunmaktadir. CCT IV, 18a numaral tabletin ilgili satirlar1 $dyledir: (Imdilum’dan Puzur-
Assur'a) @ 1.GIS a-na @ pi-ta-§i-a ld  i-Su lu re-eSys-tam * Sa a-lim* lu re-esig-tam *® sa
Ha-hi-im zd-ab-ram ' [§]la E.GAL"™ i-na a-li-ki-ka *® a-na pi-ta-si-a bis<-lé-[alm <%0 ..

Y Kulakoglu, a.g.r.,

> Kulakoglu, a.g.r.,

1 K. R. Veenhof, Kiiltepe Tabletleri V (The Archive of Kuliya, son of Ali-abum), Tiirk Tarih
Kurumu Yayinlari, VI. Dizi, S. 33c, Ankara 2010, s. 172.

" \eenhof, a.g.e., s. 172.
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Yaglanmam i¢in (burada) yag yoktur. Hem Sehrin (Asur’un) hem Hahhum’un birinci kalite
yagini (ve) sarayin tuzunu, gelisinde yaglanmam i¢in bana tasisinlar.”

Giimiis ve kalayla ilgili meselenin ele alindig, tiiccarlara ait bir mektupta da, 6 esek ile
Elmelme™ memleketine tuz taginacagi kayithdir. Elmelme sehrine tasmacak tuzun miktari
belirtilmemistir, ancak tuzu tasimak i¢in 6 esegin yeterli oldugu anlagilmaktadir. 1 537
numarali®® tabletin ilgili satirlar1 sdyledir: (Tutdya’dan, iddi(n)-Su’en ve Lagép(um)’a) g
ANSE $a um-mi-a-ni *® ik-ti-i-ma / a-na ¥ ma-at El-me-el-me zd-ab-tam 2 i-za-bis-lu. ..
«“720) - Alacakhmin 6 esegini teminat olarak aldilar ve  Elmelme memleketine tuzu
tastyacaklar....”

BIN IV, 3 numarali mektuplasmada da, tuz igin 6denen tcretin ilk gelen (kervanla,
haberciyle) gonderilmesi istenmektedir. Tabletin ilgili satirlar1 soyledir: (ili-nada’dan, Puzur-
A8Sur, Kulumaya, Amur-Istar ve Amur-il’ye) 2” i $i-im ad-db-tim ?® a-pd-ni-<a> §é-biy-ld-
nim “?"?% ve tuzun fiyatin ilk gelen (kervan, haberci) ile bana tagisinlar.”

Hunahuna, Anah-ili ve Puzur-Ag$ur’dan Kuliya’ya yazilan Kt 92/k 231 numarah®
mektupta da, giimiisiin, tuz’u satin almak igin kullanilacagi anlagilmaktadir. Metnin ilgili
satirlart soyledir: * KU.BABBAR a-na-ku-ma a-na *" zd-db-tim a-da-ma ... “**3" Gumiisii,
tuz i¢in (tuzu satin almak amaciyla) kullanacagim...”

Hititce Belgelere Gore Eski Anadolu’da Tuz Uretim Merkezleri

Kiiltepe tabletlerinde, tuz satis fiyatlarindan ve tuz ticaretinden bahsedilmesine karsin,
Anadolu’daki tuz iiretim merkezlerinden hi¢ s6z edilmez. Bu anlamda Hititge belgeler, tuz
{iretiminin yapildig1 sehirler hakkinda bilgi vermesi bakimindan 6nemlidir.?* Ciinkii, Hititge
metinlerde, tuzun temin edildigi schirler kayitlara gegmistir ve bu belgelerde sik sik “tuz
adamlar”ndan yani tuz tireten iscilerden bahsedilmektedir.?? Tarhundag$a ile Hatti arasinda
siirlar ¢izilirken, tuz yataklar1 ve hayvan tuzlama yerlerinin kimin topraklarinda kalacagi
konusunda dikkatli davranilmasi gerektigi de Hitit metinlerine yansimistir.® Anlasilan, o
donemde Hititler, Anadolu’daki tuz yataklarinin yerlerini iyi biliyorlardi.

'8 Elmelme sehri, Kiiltepe metinlerinde ilk kez gegmektedir. K. Nashef, Répertoire Géographique des
Textes Cunéiformes 1V, Die Orts-und Gewissernamen der Altassyrischen Zeit, Wiesbaden 1991, s.
39°da, bu sehir i¢in Ememe yer adin1 isaret etmektedir. Ememe yer adi, Kiiltepe’den ii¢ metinde (ICK II,
72:13; ICK 11, 339: 42; ICK 11, 346: 8) yer ismi degil, sahis ad1 olarak kayitlidir. Ememe sehri, G. F.Del
Monte-J.Tishler, Répertoire Géographique des Textes Cunéiformes VI, Die Orts-und
Gewiissernamen der Hethitischen Texte, Wiesbaden 1978, s. 140°da Ememejia yazilisiyla gegmekte,
bu sehrin Hitit metinlerindeki Kapiruha kenti yakinlarindaki bir toprak pargasi olabilecegi ifade
edilmektedir.

19 K. Hecker-G. Kryszat-L. Matous, Kappadokische Keilschrifttafeln Aus Den Sammlungen Der
Karlsuniversitiit Prag, Praha 1998, 5.131-132.

2 \/eenhof, a.g.e., s. 119-121.

?! Tuz kelimesinin Hititge karsilig1 i¢in pek ¢ok teklif ileri siiriilmiistiir. (bkz. S. Erkut, a.g.m., s. 1-2).
Fakat, kelimenin anlami konusunda farkli goriisler vardir. Erkut, tuzun Hititce belgelerde Sumerce
MUN ideogramu ile gegctigini, tuzun Hititgesi’nin ise bilinmedigini, ancak tuzlamak fiilinin Hititce
kargiliginin mummi;a olabilecegini s6ylemektedir. (Erkut, a.g.m., s. 2)

%2 Unal, a.g.e., s. 170.

% Unal, a.g.e., s. 170.
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Hititce bir belgeye goére, Anadolu’daki tuz tiretim merkezlerinden biri, Hititge
tabletlerde T/Durmitta, Eski Asurca belgelerde T/Durhumit olarak gecen sehirdir. Hititge KBo
XI 73 &y. numarali®* metne gore, T/Durmitta’da tuz yataklarimin bulundugu ve diger Anadolu
sehirlerine tuz sevkiyatinin buradan yapildig1 anlasilmaktadir. Metnin ilgili satirlar1 soyledir:

“T ] x URUDur[ mi-it-ta] * [LUGAL-]i hi-in-kd[n-zi] * [ ] MUN ku-gul-lu-us
*URYDur-mi-it-ta-az ®hi-in-ku-ua-an-zi...” “*® [ ] x Dur[mitta] kenti [kral]a reverans
ya[parlar]. [ ] tuz topaklar1 Durmitta kentinden salarlar/sevkederler...”

Kiiltepe tabletlerinde T/Durhumit, daha c¢ok bakirla ilgili meselelerin kaydedildigi
belgelerde goriilmekte, T/Durhumit’in bakirin tasfiye edildigi schirlerden biri oldugu
anlagilmaktadir. Ancak, bu sehirden tuz elde edildigine iliskin Kiiltepe metinlerinde herhangi
bir kayit bulunmamaktadir. KBo XI 73 0y. numarali Hititce belgeden anlasildig iizere
T/Durhumit, sadece bakirmn tasfiye edildigi bir merkez degil, ayn1 zamanda tuz kaynaklarinin
bulundugu bir sehirdi.

S. Erkut, Cankirt’nin yaklasik 15 km. giineydogusunda, Ballibag Koyliiniin 1,5 km.
giineyinde bulunan tuz magarasi yakinlarinda pek de biiyilk olmayan bir hdyiiglin ortaya
¢ikarildigini, Durmitta kentinin bu yorede bulunmasi gerektigini, ancak Durmitta sehrinin de
boyle kiigiik bir hdyiige yakistirilamayacagini diisiinmektedir.”

T/Durhumit/Durmitta’mn yeri ile ilgili ¢esitli goriisler bulunmaktadir.® M. Forlanini,

T/Durhumit/Durmitta’nin gegtigi Kiiltepe metinlerini ve Hititce belgeleri degerlendirerek, bu
sehrin Kizilirmak tizerinden miimkiin oldugu kadar kuzeyde olmasi gerektigini;
T/Durhumit/Durmitta’nin, Karakegili (Kirikkale) yakinlarinda bir yere lokalize edilmesinin
uygun olacagini belirtmektedir.?’

Baz1 Hitit metinlerinde T/Durmitta’dan gelen KaSkalar tarafindan saldiriya ugrayan
Tuhpia halkindan bahsedilmektedir.®® Kagka halkinin, Kastamonu ve ¢evresinde oturduklari
bilinmektedir. O halde, T/Durhumit/Durmitta sehri, bu bdolgelerde aranmalidir. Civi yazili
kaynaklarin verdigi bilgilere gore, T/Durhumit/Durmitta kentinin bakirin tasfiye edildigi ve
ayn1 zamanda tuz yataklarinin bulundugu bir merkez oldugunu géz Oniine alirsak, bu sehir,
bugiin hem bakir isletmelerinin hem de tuz kaynaklarinin bulundugu Orta Karadeniz, 6zellikle
Kastomunu ve gevresi ile belki biraz daha giliney-glineydogusunda aranabilir. Gliniimiizde de
tuz yataklari, agirlikli olarak Orta Anadolu bolgesi, 6zellikle Tuz Goli civarinda (Ankara S.
Koghisar “Kaldirim ve Kayacik Tuzlalar1” ve Konya/Cihanbeyli “Yavsan tuzlas1)®® ve Cankiri-
Kirgehir hattinin dogusunda kalan boéliimde toplanmustir.

Anadolu’daki tuz iiretim merkezlerinden bir digeri, T/Duhdusna sehridir. IBoT Il 129
6y. numarali®® Hitite belgede, tuzun T/Duhdugna kentinden temin edildigi kayitlidir. Metnin
ilgili satirlar sdyledir: “*? ui-ia-a-na DINGIR"™ YRVNa-hi-ta-za “RVHi-li-ik-qa-za pi-e har-kir
1) Ki-nu-un-ma-ua-ra-at kar-as-sa-nu-ir MUN-ia A-NA DINGIR"™ '¥ YRYDy-uh-du-us-na-za
pi-e har-kir ku-nu-un-ma-ua-kdn UKUM™-y5 ¥ A-NA "UMES 1§ GUSKIN par-ra-an-da pa-a-

 Erkut, a.g.m., s. 2-3.

% Erkut, a.g.m., s. 4.

2 Lokalizasyonu i¢in bkz. Nashef, a.g.e., s. 126.

2" M. Forlanini, “The Historical Geography of Anatolia And The Transition From The Karum-Period To
The Early Hittite Empire”, Anatolia and The Jazira During The Old Assyrian Period (Old Assyrian
Archives, Studies, Volume 3), Leiden 2008, s. 74.

%8 Forlanini, a.g.m., s. 68-69.

 Kilig- Uyanik, a.g.m., s. 136.

% Erkut, a.g.m., s. 4-5.
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13)
15)

ir MUN-ma kar-§a-nu-iz” “*? Tanrimn sarabi, Nahita ve Hilika kentlerinden temin edilir.
Fakat, simdi ihlal ettiler ve tanrinin tuzu Y Duhdusna kentinden temin edilirdi, fakat halk
altin seyislerin 6te tarafindan gittiler, tuzu ise ihmal ettiler.”

S. Erkut, Dudusna ile Hitit metinlerinde T/Duhdusna olarak gecen sehrin ayni olmasi
durumunda, T/Duhdus$na’nin, yukarida sdzlinii ettigimiz tuz magarasi yakinlarindaki hoyiik
olabilecegini soylemektedir.*"

T/Durhumit/Durmitta ve T/Duhdus$na kentleri disinda, yine Hititce belgelerde
kaydedildigine gore, Anadolu’da tuz {iiretimiyle ilgili gorlinen baska sehirler de vardi.
Bunlardan birisi Kawarna gehridir. KBo XIV 142 11l 29 numarali belgede, Kawarna sehriyle
ilgili olarak, kullanilmak {izere teslim edilecek tuzdan bahsedilmektedir.*> Benzer sekilde,
Kalapiya kenti de KBo XIII 238 ay. 6 numarali metinde yarim siitu® bira mayasi, yarim situ
tuz ile gegmektedir.®*

Hititce belgelerde, tuz ile ilgili goriinen bir diger Anadolu kenti de Sukziya’dir. Bu
kent, 30 koyun ve tuz iireticisinden bahsedilen KUB XXXVIII 19 6y.1'-8" numarali metinde
geemektedir.®® S6zii edilen tuz, herhalde etleri ve koyun derilerini saklamak i¢in kullanilmustir.

SONUC

Civi yazili kaynaklardan anlasildigi {izere tuz, eskicaglardan beri Anadolu’da
biliniyordu. Tuz, eskig¢aglarda yiyeceklerin ve hayvan derilerinin saklanmasinda ve daha pek
cok alanda kullanilan, ayn1 zamanda ekonomik deger tasiyan bir {irlindii. Metinlere gore,
kiigiik miktarlarda satin alinan tuzlarin, besin ihtiyaglarin1 kargilamak igin, biiylik miktarlarda
alman tuzlarin ise, ticaretini yapmak i¢in satin alindigin1 soyleyebiliriz. Kiiltepe tabletlerinden
tuzun, karpatum kabi ve litre ile olgiilerek satildigini 6greniyoruz. Tuzun litre ile dl¢iilmesi,
ogiitiilmiis oldugunu godsteriyor ki, Kiiltepe kazilarinda ele gegen Ogiitme taslart da bunun
kamtidir. Hititge belgelere gore, Eski Anadolu sehirlerinden T/Durhumit/Durmitta ve
T/Duhdusna kentlerinin, tuz tiretiminin ve diger Anadolu sehirlerine tuz sevkiyatinin yapildigi
merkezler oldugunu sdyleyebiliriz. Bu kentler disinda, Kawarna, Kalapiya ve Sukziya da,
Hititge tabletlerde tuz tiretimi ile ilgili gegen sehirlerdir.

* Erkut, a.g.m., s. 4-5.

%2 Monte-Tischler, a.g.e., s. 204.

3 siitu icin CAD S, s. 420°de “bir kap” ve “standart bir hacim 6l¢iisii” ; AHw, s. 1064; CDA, s. 329’da
“10 ga’ya (ga: yaklasik 10 litreye tekabiil eden bir hacim 6lgiistidiir) karsilik gelen bir hacim 6lglisi” ve
“bir kap” anlamlar1 verilmektedir.

# Monte-Tischler, a.g.e., s. 163.

* Monte-Tischler, a.g.e., s. 363.
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